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1 Poznamky k teto prirucce

1.1 Platnost

Tato pfirucka popisuje montaz, instalaci, uvedeni do provozu a udrzbu nasledujiciho modelu
ménic¢e Growatt:

MIN 2500 TL-X

MIN 3000 TL-X

MIN 3600 TL-X

MIN 4200 TL-X

MIN 4600 TL-X

MIN 5000 TL-X

MIN 6000 TL-X

Tento navod se nezabyva zadnymi podrobnostmi tykajicimi se zafizeni pfipojenych k MIN TL-
X( napft. fotovoltaické moduly). Informace tykajici se pfipojeného zafizeni ziskate od vyrobce
zafizeni.

1.2 Cilova skupina

Tato pfiruc¢ka je ur€ena pro kvalifikovany personal. Kvalifikovany personal proSel Skolenim a
prokazal dovednosti a znalosti v oblasti konstrukce a obsluhy tohoto zafizeni. Kvalifikovany
personal je vysSkolen pro zvladani nebezpeli a rizik spojenych s instalaci elektrickych
zafizeni.

1.3 Dalsi informace

DalSi informace o specialnich tématech najdete v cebtru pro stahovani na adrese
www.ginverter.com. Pfirucka a dal$i dokumenty musi byt ulozeny na vhodném misté a
musi byt vzdy k dispozici. Nepfebirdme Zadnou odpovédnost za $kody zplisobené
nedodrzenim téchto pokynl. ZSpole¢nost GROWATT NEW ENERGY CO.,LTD neprebira
zadnou odpovédnost za informovani uzivatell pfi pfipadnych zménach tohoto navodu.

1.4 Symboly v tomto dokumentu
1.4.1 Symboly v tomto dokumentu

Vystraha popisuje nebezpeci pro zafizeni nebo personal. Upozoriuje na postup nebo praxi,
ktera by pfi nespravném provedeni nebo nedodrZeni mohla vést k posSkozeni nebo zniceni
¢asti nebo celého zafizeni Growatt a/nebo jinych zafizeni pfipojenych k zafizeni Growatt nebo
ke zranéni osob.

Symbol Popis

& NEBEZPECI oznaduje nebezpeénou situaci, kterd mize mit za
- .| nasledek smrt nebo vazné zranéni, pokud se ji nevyhnete.
NEBEZPECI

& VAROVANI oznacuje nebezpec€nou situaci, ktera by mohla mit za

= | nasledek smrt nebo vazné zranéni, pokud se ji nezabrani.
VAROVANI

& POZOR oznacduje nebezpecénou situaci, ktera by mohla vést k
- lehkému nebo stiedné tézkému zranéni.
POZOR
A UPOZORNENI se pouZiva k feSeni postupt, které nesouviseji s Gjmou na
UPOZORNENI
i Informace, které si musite precist a znat, abyste zajistili optimaini
provoz systému.
Informace

1.4.2 Oznaceni na tomto vyrobku

Symbol

Vysvétleni

Elektrické napéti!

Nebezpedi pozaru nebo vybuchu !

Riziko popalenin

Provoz po 5 minutach

Bod pfipojeni pro uzemnéni

Stejnosmérny proud (DC)

Stfidavy proud (AC)

Prectéte si prirucku

Oznaceni CE.
Méni¢ splfiuje pozadavky platnych smérnic CE.

Méni¢ nesmi byt vyhozen do domovniho odpadu.




1.5 Slovnicek

AC

Zkratka pro "stfidavy proud"

DC

Zkratka pro "stejnosmérny proud"

Energie

Energie se méfi ve Wh (watthodinach), kWh (kilowatthodinach) nebo MWh
(megawatthodinach). Energie je vykon vypoéteny za urcity ¢as. Pokud napfiklad vas stfidac
pracuje pul hodiny s konstantnim vykonem 4600 W a poté dgd&ihodinu s konstantnim
vykonem 2300 W, dodal béhem této hodiny do rozvodné sité 3450Wh energie.

Vykon

Vykon se méfi ve W (wattech), kW (kilowattech) nebo MW (megawattech). Vykon je okamzita
hodnota. Zobrazuje vykon, ktery vas stfida¢ aktualné dodava do rozvodné sité.

Mira vykonu

Vykonova rychlost je radio proudového vykonu dodavaného do distribu¢ni sité a maximalniho
vykonu stfidace, ktery muze dodavat do distribuéni sité.

Uginik

Uginik je pomér skuteéného vykonu nebowattl a zdanlivého vykonu nebovoltampérd. Jsou
shodné pouze tehdy, kdyz jsou proud a napéti ve fazi, pak jeucinik 1,0. Vykon ve stfidavém
obvodu se velmi zfidka rovnapfimému soucinu voltd aampért. Abychom zjistili vykon

jednofazového obvodu stfidavého proudu, musimsoucin voltd aampért vynasobitiinikem.

FV

Zkratka pro fotovoltaiku.

Bezdratova komunikace

Externi bezdratova komunikaéni technologie je radiova technologie, ktera umoznuje
komunikaci mezi méni¢em a dalSimi komunikacnimi zafizenimi. Externi bezdratova
komunikace nevyZaduje pfimou viditelnost mezi zafizenimi a Ize je dokoupit volitelné.

2 Bezpecnost

2.1 Zamyslené pouZziti

Jednotka pfevadi stejnosmérny proud generovany fotovoltaickymi moduly (FV) na stfidavy
proud kompatibilni se siti a pfevadi jednofazové napajeni do elektrické sité. Stfidace MIN
2500TL-X,MIN 3000TL-X,MIN 3600TL-X,MIN 4200TL-X,MIN 4600TL-X,MIN 5000 TL-

X ,MIN 6000TL-X jsou vyrobeny v souladu se vSemi pozadovanymi bezpecnostnimi predpisy.
Presto mGze nespravné pouziti zpusobit smrtelné nebezpeci pro obsluhu nebo treti osoby
nebo mize vést k poSkozeni jednotek a dal$iho majetku.

Princip fotovoltaické elektrarny s timto jednofazovym stridacem MIN TL-X
J I Y o
J :
B D

C

E F

Pozice Popis
A Fotovoltaické moduly
B Jisti€ stejnosmérné zatéze
C Ménic
D Jisti¢ stfidavého zatizeni
E MEFi¢ spotieby energie
F Rozvodna sit

Stfida¢ smi byt provozovan pouze s trvalympfipojenim k verejné elektrické siti. Stfidac neni
ur€en pro mobilni pouziti. Jakékoli jiné nebododatecné pouziti se nepovazuje za zamysSlené
pouziti. Vyrobce/dodavatel neodpovida za Skody zpusobené takovym nezamyslénym
pouzitim. Riziko $kody zplsobenych takovym nezamyslénym pouzitim nese vyhradné
provozovatel.

Kapacitni vybijeci proudy fotovoltaickych modult

Fotovoltaické moduly s velkou kapacitou vici zemi, jako jsou tenkovrstvé fotovoltaické
moduly s ¢lanky na kovovém podkladu, Ize pouzit pouze tehdy, pokud jejich vazebni
kapacita nepfesahuje 1uF. BEhem provozu s napdjenim tece z ¢lankt do zemé unikajici
proud, jehoz velikost zavisi na zplsobu instalace FV modull (napf. folie na kovové stieSe) a
na pocasi (dést, snih). Tento "normalni" unikajici proud nesmi pfekroc€it 50 mA vzhledem k
tomu, Ze stfidac by se jinak automaticky odpojil od elektrické sité jako ochranné opatfeni.

2.2 Kvalifikace odbornikt

Tento systém sitovych stfidact funguje pouze tehdy, je-li spravné pfipojen k distribuéni siti
stfidavého proudu. Pfed pfipojenim stfidaée MIN TL-X k distribu¢ni siti se obratte na
mistni rozvodnou spolecnost. Toto pfipojeni smi provadét pouze kvalifikovany technicky
personal a pouze po obdrzeni pFisluSnych povoleni, jak to vyzaduje pfislusny mistni urad.

2.3 Bezpecnostni pokyny

Méni¢e MIN TL-X jsou navrzeny a testovany v souladu s mezinarodrtierpecnostnimi
pozadavky ( IEC62109-1,CE,VDE0126-1-1, AS4777,atd ) ; pfi instalaci a provozu tohoto
meénice je vSak tfeba dodrzovat urcita bezpecnostni opatfeni. Prectéte si a

dodrZujte vSechny pokyny, upozornéni a varovani uvedené v tétostalacni pfiru¢ce. V
pfipadé dotaz(i se obratte na technické sluzbyspoleénosti Growatt na telefonnimdcisle +86
(0)755 2747 1942.



2.4 Upozornéni k montazi

VAROVANI

» Pred instalaci zkontrolujte, zda jednotka nebyla poskozena pfi
prepravé nebo manipulaci, coz by mohlo mit vliv na celistvost.
izolace nebo bezpe€nostni vzdalenosti. Jinak by mohlo dojit
k ohrozeni bezpecnosti.

» Meénic sestavte podle pokyng v této pfirucce. Pfi volbé mista
instalace postupujte opatrneé a dodrzujte pfedepsané

pozadavky na chlazeni.

» Neopravnéné odstranéni nezbytnych ochran, nespravné pouZiti,
nespravna instalace a provoz mohou vést k vaznym,
bezpecnostnim rizikdm a nebezpeci Urazu elektrickym proudem
a/nebo poskozeni zarizeni.

»  Aby se minimalizovalg nebezpegi Urazu elektrickym P,rou,dem
v dusledku nebezpecného napéti, zakryjte celou solarni
soustavu tmavym materialem pred pfipojenim pole k

jakémukoli zafizeni.

POZOR

»  Uzemneéni fotovoltaickych modula : MIN TL-X je beztransformatorovy

beztransformatorovy stfida¢. Proto nema galvanické oddéleni.
Neuzemriujte stejnosmérné obvody FV modult pfipojenych k MIN
TL-X. Uzemnéte pouze montazni ram FV modult.pokud k MIN TL-X
pfipojite uzemnéné FV moduly, zobrazi se chybové hlaseni "PV ISO
Low".

A\

Dodrzujte mistni pozadavky na uzemnéni FV modult a FV
generatoru. Spole¢nost GROWATT doporucuje propojit ram
generatoru a dalsi elektricky vodivé povrchy zplisobem, ktery zajisti
nepretrzité vedeni se zemi, aby byla zajiSténa optimalni ochrana
systému a personalu.

2.5 Upozornéni k elektrickému pfipojeni

NEBEZPECI

»  Soucasti ménice jsou pod napétim. Dotyk soucasti pod napétim
muZze vest k vaznému zranéni nebo smrti.

® Ménic neotvirejte, kromé& ochranné krytky, a to mohou pouze
kvalifikované osoby.

e Elektrickou instalaci, opravy a prestavby smi provadét pouze osoby
s elektrotechnickou kvalifikaci.

® Poskozenych ménicu se nedotykejte.

» Ohrozeni Zivota v dusledku vysokého napéti ve stfidaci

* Ve stfidadi je zbytkové napéti. Stfidac se vybiji 20 minut.

» Osoby s omezenymi fyzickymi nebo mentalnimi schopnostmi mohou
se stfidacem Growatt pracovat pouze po fadném pouceni a pod
stalym dohledem. Détem je zakazano hrat si s méni¢em
Growatt. Stfida¢ Growatt musi byt mimo dosah déti.

VAROVANI

>

>

Provedte vSechna elektricka pfipojeni (napf. ukonéeni vodicy,
pojistky, pfipojeni PE atd.) v souladu s platnymi predpisy.

P¥i praci se zapnutym méni€em dodrzujte vSechny platné
bezpecnostni pfedpisy, abyste minimalizovali riziko nehody.
Systémy s ménici obvykle vyzaduji dal$i ovladaci (napf. spinace,
odpojovace) nebo ochranna zafizeni (napf. jistiCe) v zavislosti
na platnych’bezpecnostnich predpisech.

2.6 Upozornéni k provozu

VAROVANI

Ujistéte se, zZe jsou vSechny konektory béhem provozu utésnény a
zajistény.

Prestoze je méni¢ navrZen tak, aby splfioval vSechny bezpeénostni
pozadavky, nékteré jeho Casti a povrchy jsou béhem provozu stale

horké. Pro snizeni nebezpeci poranéni, se chladiCe nedotykejte na
zadni strané ménice ani okolnich povrchu, pokud je ménic v provozu.

Nespravné dimenzovani fotovoltaické elektrarny maze mit za
nasledek vyskyt napéti, které by mohlo znicit stfida¢. Na displeji
stfidaCe se zobrazi chybové hlaSeni "PV voltage High!".

Otocny prepinaé odpolj__ovaée stejnosmérného proudu okamzité
prepnéte do polohy OFF.

Kontaktujte instalacniho technika
Otocny prepinac odpojovace stejnosmérného proudu okamzité
prepnéte do polohy OFF.

Kontaktujte instalaéniho technika

POZOR

Veskeré operace tykajici se pfepravy, instalace a uvedeni do
provozu, véetné udrzby, musi provadét kvalifikovani a vyskoleni
pracovnici v souladu se vSemi platnymi predpisy a nafizenimi.

Kdykoli je stfida€ odpojen od elektrické sité, dbejte zvySené
opatrnosti, protoze nékteré souc¢asti mohou udrzet dostatecny
naboj, ktery mize zplsobit nebezpedi Urazu elektrickym
proudem; abyste minimalizovali vyskyt takovych stavu, dodrzujte
vSechny odpovidajici bezpe¢nostni symboly a oznaceni uvedené
na jednotce a v tomto navodu.

Ve zvlastnich pfipadech mize dojit k ruSeni pro danou oblast
pouziti i pfes dodrzeni standardizovanych meznich hodnot emisi
(napf. pokud se v misté nastaveni nachazi citlivé zafizeni nebo
pokud se misto nastaveni nachazi v blizkosti rozhlasovych nebo
televiznich pfijimacu).V takovém ptipadé je provozovatel
povinen pfijmout vhodna opatfeni k naprave situace.

NepfibliZzujte se k ménici na vzdalenost mensi nez 20 cm na jakkoliv
dlouhou dobu.




3 Popis produktu

3.1 Pfehled TL-X

Symbol na ménici

Symbol Popis Vysvétleni
i Dotykové tlacitko.Dotykem mizeme prepinat
Dotykovy displej OLED tavovat t
symbol isplej a nastavovat parametry.

Symbol stavu
meénice

Stav ménice Barva Stav LED
LED
Pohotovostni Zelena 0,5s zapnuto a 2s
rezim vypnuto
Normalni Zelena Solid
Porucha Cervena Solid
Varovani Zelena Ofy';nz li‘;ngtg SO Ss
zapnuto, 2's
vypnuto
Programovani Zluty 1s on a 1s off

Pozice Popis

A KRYT

B DC SWITCH

C PV VSTUP +

D LED

E OLED

F DOTY[(OVI'E
TLACITKO

G DRM PORT (Australie nebo EU)

H WSTUP

STRIDAVEHO

PROUDU

I VENTILACNI VENTIL

J PV VSTUP-

K PORT USB

L COM PORT

3.2 Typovy $titek

Typové stitky poskytuji jedinecnou identifikaci ménice (Typ vyrobku, Specifické vlastnosti
zafizeni, Certifikaty a schvaleni). Typové Stitky se nachazeji na levé strané krytu.

G

PV Grid Inverter

ROWATT

Model name MIN 5000TL-X
Max. PV voltage 550 d.c.V
PV voltage range 80-550 d.c.V
PVisc 16.9d.c.A*2
Max. input current 13.5d.c.A*2
Max. output power 5000 W
Max. apparent power 5000 VA
Nominal output voltage 230 a.c.V
Max. output current 22.7 a.c.A
;‘:’e':[.":n' c"y“"’”‘ 50/60 Hz
Power factor range 0.8leading~0.8lagging
Safety level Class |
Ingress Protection IP65
el B

VDE0126-1-1

AL CEX

Made in China




Vice detaill o typovém §titku, viz tabulka nize::

Model MIN 2500 TL-X MIN 3000 TL-X MIN 3600 TL-X
Max. vstupni napéti DC 500V 500V 550V
Max. vstupni proud DC 13.5A/13.5A
Poc¢atecni napéti 100V
Rozsah napéti MPP 80V~500V
Jmenovité napéti AC 230V
Frekvence sité AC 50/60 Hz
Max. zdanlivy vykon 2500VA 3000VA 3600VA
Normalni vystupni proud AC 10.8A 13A 15.6A

Uginik 0.8kapacitni ...0.8induktivni
Stupeni
kryti IP 65

3.3 Velikost a hmotnost
375

160

350

429

Model Vygka (V)

Sitka (8)

Hloubka (H)

Hmotnos

MIN 2500-6000 TL-X | 350mm 13.8inch

375mm 14.8inch

160mm 6.3inch

10.8kg

Teplota provozniho

-25..+60°C (-13...+ 140°F)

prostfedi s poklesem nad 45°C (113°F)
Model MIN 4200 MIN 4600 MIN 5000 MIN 6000
TL-X TL-X TL-X TL-X
Max. vstupni napéti DC 550V
Max. vstupni proud DC 13.5A/13.5A
Pocatecni napéti 100V
Rozsah napéti MPP 80V~550V
Jmenovité napéti AC 230V
Frekvence sité AC 50/60 Hz
Max. zdanlivy vykon 4200VA 4600VA 5000VA 6000VA
Normalni vystupni proud AC 18.2A 20A 21.7A 26A

Ucinik 0.8kapacitni ...0.8induktivni
Stupen
kryti IP 65

Teplota provozniho
prostredi

-25...+60°C (-13...+ 140°F)
s poklesem nad 45°C (113°F)

3.4 Skladovani ménice

Pro ulozeni ménice ve skladu by méli byt zajiStény vhodné podminky.

»  Pistroj musi byt uloZen v plivodnim obalu a vysou$eci prostfedek musi zUstat v obalu.

»  Skladovaci teplota by méla byt vzdy mezi -25 °C a +60 “C. Relativni vihkost vzduchu pfi
skladovani mize dosahovat az 100 %.

» Pokud je tfeba skladovat vice ménicli, maximalni pocet vrstev originalniho kartonu jsou
Ctyfi.

»  Po dlouhodobém skladovani by mél mistni instalaéni technik nebo servisni oddéleni
spolecnosti GROWATT pred instalaci provést komplexni test.

3.5 Vyhody jednotky

»  Maximalni u¢innost 98.4%

»  Siroky rozsag vstupniho napéti 80--550Vdc

» Regulace reaktivniho vykonu

»  Zabudovany spina¢ DC

» Ridici jednotka vice MPP

» DSP fidici jednotka

»  Dotykové ovladani

»  Rezim multiaktivniho fizeni vykonu

» Snadna instalace

10
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4 Vybalovani a kontrola

Méni¢ je pfed dodanim dikladné testovan a pfisné kontrolovan. Nase ménice opoustéji nas
zavod v fadném elektrickém a mechanickém stavu. Specidlni baleni zajistuje bezpecnou a
Setrnou prepravu. Presto vSéak mize dojit k poSkozeni pfi prepravé. V takovych pripadech
nese odpovédnost prepravni spole¢nost. Stfida¢ pfi dodani dikladné zkontrolujte. Pokud
zjistite jakékoliv poSkozeni obalu, které naznacuje, Ze méni¢ mohl byt poSkozen, nebo
pokud zjistite jakékoliv viditelné poSkozeni ménie, neprodlené to oznamte pfislusné
pfepravni spole¢nosti. V pfipadé potfeby vam radi pomuzeme. Pfi pfepravé ménice by mél
byt pouzit originalni nebo rovnocenny obal, pfi€emz maximaini pocet vrstev pro originalni
karton je Ctyfi, protoze tak je zajiSténa bezpecna preprava.

Po otevreni baleni zkontrolujte obsah krabice. Mé&la by obsahovat nasledujici polozky, Peclivé
zkontrolujte veSkeré pfisluSenstvi v krabici. Pokud néco chybi, ihned kontaktujte svého
prodejce.

Objekt Popis Mnozstvi
A Ménic 1
B Montazni drzak 1
C Struény privodce 1
D Monitorovaci zafizeni (volitelné) 1

Signalni konektor 1
; DRM PORT (Australie nebo EU) 1
F Samofezné Srouby 3
G Sroub s bezpe&nostni pojistkou 1
H Plastova expanzni trubka 3
| Svorka PV+/PV- 2/2

Kovova svorka PV+/PV- 22
K Konektor AC 1
L Nastroj pro odinstalovani signalniho a AC konektoru 1

Instalace 5

5.1 Bezpec€nostni pokyny

Ohrozeni zivota v disledku pozaru nebo vybuchu

| pfes peclivou konstrukci mohou elektricka zafizeni zpUsobit pozar.
Neinstalujte méni¢ na snadno hoflavé materialy a na mista, kde jsou hoflavé
materialy skladovany.

N
Nebezpeci popaleni horkymi ¢astmi skfiné
/ Stfida¢ namontujte tak, aby se ho nemohl nikdo nechténé dotknout.

Mozné poskozeni zdravi v dusledku Uc¢inka zareni! Ve zvlastnich
pfipadech mlze i pfes dodrzeni standardizovaného emisniho limitu
dochazet k ruSeni pro danou oblast pouziti.
(napf. pokud se v misté nastaveni nachazi citlivé zafizeni nebo pokud se
misto nastaveni nachazi v blizkosti rozhlasovych nebo televiznich
(t.)) pfijimac).V takovém pfipadé je provozovatel povinen pfijmout vhodna
opatfeni k napravé situace.

‘ Nikdy neinstalujte méni¢ v blizkosti citlivych zafizeni ( napiradia, telefonu,
televize atd ) .
Nepfiblizujte se k ménici na kratSi dobu nez 20 cm.
pokud to neni nezbytné nutné.
Spole¢nost Growatt neprebira zadnou odpovédnost za dodrzovani
pfedpist EMC pro cely systém.

YV V V V VYV

VsSechny elektrické instalace musi byt provedeny v souladu s mistnimi a narodnimi
elektrotéechnickymi predpisy. Neodsfranujte kryt. Méni¢ neobsahuje zadné
uzivatelsky opravitelné

dily. Veskeré zapojeni a elektrickou instalaci by mél provadét kvalifikovany servisni
pracovnik.

Opatrné vyjméte jednotku z obalu a zkontrolujte, zda neni poskozena zvendéi. Pokud
zjistite néjaké nedostatky, obratte se na mistniho prodejce.

V_zajmu ochrany majetku a osobni bezpecnosti dbejte na to, aby se ménice
pfipojovaly k zemi.

Strida¢ smi byt provozovan pouze s fotovoltaickym generatorem. Nepfipojujte k
nému Zadny jiny zdroj energie.

Zdroje stfidavého i stejnosmérného napéti jsou ukonéeny uvnitf fotovoltaického
menice. Pfed udrzbou tyto obvody odpojte.

Tato jednotka je urCena pouze pro napajeni vefejné elektrické sité (Iutility).
Nepfipojujte tuto jednotku ke zdroji stridavého proudu nebo generatoru.

Pripojenim ménice k externimu zafizeni by mohlo dojit k vaznému poSkozeni
zarizeni.

Kdyz na fotovoltaicky panel dopada svétlo, vytvafi stejnosmérné napéti. Po
pfipojeni k tomuto zafizeni bude fotovoltaicky panel mize nabijet kondenzatory
stejnosmérnym proudem.
Energie uloZzena ve DC kondenzatorech tohoto zafizeni predstavuje riziko urazu
elektrickym proudem. | po odpojeni zafizeni od sité a fotovoltaickych paneld muze
uvnitf fotovoltaického ménice stale existovat vysoké napéti. Neodstranuijte kryt dfive nez
5 minut po odpojeni v§ech zdroju napajeni.

Prestoze je méni€ navrzen tak, aby splfioval vSechny bezpecnostni pozadavky,
nékteré jeho €asti a povrchy jsou b&éhem provozu stale horké. Abyste snizili riziko

poranéni, nedotykejte se chladi¢e na zadni strané FV-stfidace nebo na okolnich
plochach, pokud je stfida¢ v provozu.

12
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5.2 Vybér mista instalace

VVVY VVVV VvV

V VVYV

A\

Jedna se o navod pro instalaéniho technika pro vybér vhodného mista instalace,
aby se predeslo pfipadnému poskozeni zafizeni a obsluhy.

Misto instalace musi byt dlouhodobé vhodné pro hmotnost a rozméry meénice.
Vyberte misto instalace tak, aby bylo mozné snadno kontrolovat stavovy disple;j.
Méni¢ neinstalujte na konstrukce z hoflavych nebo termolabilnich materiald.

Méni¢ nikdy neinstalujte v prostfedi s malym nebo Zadnym proudénim vzduchu ani v
prasném prostfedi. To mUze snizit u¢innost chladiciho ventilatoru ménice.

Stupen kryti IP65 znamena, ze ménic Ize instalovat venku i uvnitf.

Vihkost v misté instalace by méla byt 0 ~ 100 % bez kondenzace.

Misto instalace musi byt vzdy volné a bezpecné pfistupné.

Instalace ve svislé poloze a ujistéte se, Ze pfipojeni menice je smérem doll. Nikdy
neinstalujte ve vodorovné poloze a vyhnéte se naklanéni dopfedu a do stran.

Ujistéte se, ze je méni¢ mimo dosah déti.

Na méni¢ nepokladejte zadné véci. Nezakryvejte ménic.
Neinstalujte ménic v blizkosti televizni antény nebo jinych antén a.
anténich kabelch.

Méni¢ vyZaduje dostatecny chladici prostor. Zajistéte lepsi vétrani ménice, aby se
zajistil dostatecny unik tepla.

Okolni teplota by méla byt nizsi nez 40 °C, aby byl zaji§tén optimalni provoz.
Nevystavujte méni¢ pfimému slune¢nimu zareni, protoZze by mohlo dojit k nadmérnému
zahfivani a tim ke snizeni vykonu.

Dodrzujte min. vzdalenosti od stén, jinych méni¢t nebo predmétd, jak je uvedeno nize:

ot "

Mezi jednotlivymi ménici musi byt dostatecny odstup, aby nedochazelo k nasavani
chladiciho vzduchu ze sousedniho ménice.

V pfipadé potfeby zvétSete volné prostory a zajistéte dostatecny pfivod Cerstvého
vzduchu, aby bylo zajisténo dostate¢né chlazeni ménica.

Okolni prostfedi jednoho ménice Vzdalenosti ménica v sérii

Stfida¢ nelze nainstalovat na slune¢né, mokré a mrazivé misto. Doporuéujeme, aby stfidace byly
instalovany na misté s néjakym krytem nebo ochranou.

% *
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> Ujistéte se, Ze je méni¢ nainstalovan na spravném misté.Ménic nelze instalovat v
uzavieném boxu.

5.3 Montaz ménice
5.3.1 Montaz ménice s drzakem

5.3.2 Upevnéni ménice na sténu

VAROVANI

Padajici zafizeni mlze zpusobit vazné nebo dokonce smrtelné zranéni,
nikdy nemontujte méni¢ na drzak, pokud si nejste jisti, Ze je montazni
ram po peclivé kontrole skute¢né pevné pfipevnén ke zdi.

Abyste pfedesli urazu elektrickym proudem nebo jinému zranéni,
zkontrolujte pred vrtanim otvoru stavajici elektronickou nebo vodovodni

NEBEZPEGI instalaci.
2e0
(AT
i !
FL\ [S=] t/
B i
O
i

- Pripevnéte montazni drzak podle obrazku. Srouby nesmi byt v jedné roviné se st&nou.
Misto toho nechte 2 az 4 mm vykukovat.

15

» Zvednéte ménic o néco vyse, nez je drzak. Zvazte jejich hmotnost.B&éhem procesu
udrzujte rovnovahu ménice.
Ménic¢ zavéste na drzak pomoci odpovidajicich hacku na drzaku.

» Poté, co se ujistite, Ze je méni¢ spolehlivé upevnén, pevné utahnéte jeden
bezpec€nostni Sroub M4 na pravé nebo levé strané, abyste zabranili zvednuti ménice z

drzaku.

16



17

6 Elektrické pripojeni

Rozhodujici tfida napéti (DVC) uvedena pro porty

Nazev portu Trida
AC

DC C
DRM A
RS485&USB A

6.1 Bezpecnost

Nebezpedi ohrozeni zivota v disledku smrtelného napéti!

zpUlsobit uraz elektrickym proudem.Pfed provadénim jakychkoli praci
na stfidaci odpojte stfida¢ na strané stfidavého a stejnosmérného
proudu.

Ve vodivych ¢astech méniCe se vyskytuje vysoké napéti, které maze

Nebezpeci poSkozeni elektronickych soucastek v disledku
elektrostatického vyboje.

PFi vyméné a instalaci ménice dodrzujte pfislusna opatfeni proti
elektrostatickému vyboji.

VAROVANI

6.2 Zapojeni vystupu stifidavého proudu

»  Pro kazdy stfida¢ musite nainstalovat samostatny jednofazovy jistic
nebo jinou jednotku pro odpojeni zatéze, aby bylo zajisténo, ze
ménic Ize bezpecné odpoijit pod zatézi.

POZNAMKA :

Méni€¢ ma funkci detekce rezidualniho proudu a ochrany ménice pred

=) | rezidualnim proudem. Pokud ma byt vas stfidac vybaven jistiCem

VAROVANI | stfidavého proudu, ktery ma funkci detekce rezidualniho proudu, musite

zvolit jisti€ stfidavého proudu s jmenovitym rezidualnim proudem vétSim

nez 300 mA.

Pro kazdy stfida¢ musite nainstalovat samostatny jednofazovy jisti¢ nebo jinou jednotku pro

odpojeni zatéze, aby bylo zajiSténo bezpecné odpojeni stfidace pfi zatézi.

Doporucujeme zvolit jmenovity proud jistiCe stfidavého proudu v této tabulce:

MIN 2500 TL-X 16A/230V
MIN 3000 TL-X 16A/230V
MIN 3600 TL-X 20A/230V
MIN 4200 TL-X 25A/230V
MIN 4600 TL-X 25A/230V
MIN 5000 TL-X 32A/230V
MIN 6000 TL-X 32A/230V

Krok zapojeni stfidavého proudu:
1. Vyjméte €asti zastréky pro pfipojeni stfidavého proudu z sacku s pfislusenstvim.

e 2" 5

Pressure Seal iNg Thresdec Camnecan

sErEw o — fermima
=
| =
-
[
Pressurs G| ring and Cannaciion
ST Thraachni sl Lzl
Pragsurg Sl ing and Cormectior
seTew Threaded gloawa  tarmims

2.0dizolovany kabel postupné prostréte pfitlaénym Sroubem, t&snicim
krouzkem, zavitovou objimkou, kabely zasurite do pfipojovaci svorky podle vyzna¢enych
polarit a pevné utahnéte Srouby. Pokuste se vytahnout kabel, abyste se ujistili, ze je dobfe
pripojen.

18
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3. Zasunte zavitovou objimku do zasuvky, utahnéte krytku na svorce.

4. Nakonec zatlacte nebo nasroubujte zavitovou objimku na pfipojovaci svorku, dokud nejsou
obé pevné zajistény na ménici.

&

Uzamceni krytu

The Tnvertar Side

The Tnverter Side

Uzamceni krytu

The Tnvartar Side

—ElE=]
Uzamceni krytu

5. Chcete-li vyjmout konektor stfidavého proudu, vytlacte bodec ze slotu malym
Sroubovakem a vytahnéte jej, nebo odSroubujte objimku se zavitem a poté
vytahnéte.

Strana ménice Strana ménice

= =

Odemknuti krytu
Strana ménice

Odemknuti krytu

Strana ménice

Odemknuti krytu
Navrh délky dratu

Prif dic Maximalni délka
rufez vodice kabelu
MIN 2500 TL-X MIN 3000 TL-X MIN 3600 TL-X
4 mm? 12AWG 48m 40m 33m
5,2 mm? 10AWG 60m 50m 42m
Maximalini délka
Prifez vodice kabelu
MIN 4200 TL-X
MIN 4600 TL-X MIN 5000 TL-X MIN 6000 TL-X
5,2 mm? 10AWG 28m 26m 24m
6,6 mm? 9AWG 36m 33m 30m

20
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6.3 Pripojeni druhého ochranného vodice

V nékterych zemich, kde je stfida¢ instalovan, je vyzadovan druhy ochranny vodic¢, aby se
zabranilo dotykovému proudu v pfipadé poruchy pavodniho ochranného vodice. V zemich,
které spadaji do oblasti platnosti normy IEC 62109, musite nainstalovat ochranny vodi¢ na
svorku stfidavého proudu s prafezem vodi¢e nejméné 10 mm? Cu. Nebo Nainstalujte druhy
ochranny vodi¢ na zemnici svorku se stejnym prifezem jako puvodni ochranny vodi¢ na
svorku stfidavého proudu. Tim zabranite dotykovému proudu v pfipadé poruchy ptvodniho

ochranného vodice.

6.4 Pripojeni fotovoltaického pole (DC vstup)

6.4.1 Podminky pro pripojeni stejnosmérného proudu

POZOR

Pokud méni¢ neni vybaven stejnosmérnym spina¢em, ale v zemi instalace
je to povinné, nainstalujte externi stejnosmérny spinac. Na stejnosmérném

vstupu ménice nesmi byt pfekro¢eny nasledujici mezni hodnoty:

Typ Maximalni proud | Maximalni proudovy | Maximalni
PV1 vstup B napéti
2500-3000 TL-X 13.5A 13.5A 500V
3600-6000 TL-X 13.5A 13.5A 550V

6.4.2 Pripojeni fotovoltaického pole (DC vstup)

NEBEZPECI

Nebezpeci ohrozeni zivota v disledku smrtelného napéti!

FV pole dodava stfidaci stejnosmérné napéti, kdyz je vystaveno svétlu,
pred pfipojenim FV pole , FV pole, zakryjte clonou ujistéte se, ze
stejnosmeérny spinac a jisti¢ stfidavého proudu jsou od stfidace odpojeny.
NIKDY nepfipojujte ani neodpojujte stejnosmeérné konektory pod zatézi.
Ujistéte se, ze maximalni napéti naprazdno (Uoc) kazdého fotovoltaického
stringu je mensi nez maximalni vstupni napéti stfidace. Zkontrolujte navrh
fotovoltaické elektrarny. Maximalni napéti naprazdno, které se maze
vyskytnout pfi teploté solarnich panelt -10 °C , nesmi pfekro¢it maximalni
vstupni napéti stfidace.

normy |IEC 61730.

- Pouzivejte konektory PV stejné znacky.
VAROVANI

Solarni moduly pfipojené ke stfidaci musi splfiovat pozadavky tfidy A

Jednofazovy méni¢ MIN TL-X ma 2 nezavislé vstupy: PV1 a PV2 VSimnéte si,
Ze konektory jsou parové (samec a samice). Konektory pro PV pole a stfidace
jsou konektory VP-D4;

VAROVANI

Nespravna ¢innost pfi zapojovani muze zplsobit smrtelné zranéni obsluhy
nebo nenapravitelné poskozeni ménic¢e. Prace na zapojeni smi provadét
pouze kvalifikovany personal.

Nepfipojujte kladny nebo zaporny pél fotovoltaického pole k zemi, mohlo
by to zpUsobit vazné poskozeni stfidace.

Zkontrolujte spravnou polaritu pfipojovacich kabeld fotovoltaickych modull
a ujistéte se, Zze neni prekroceno maximalni vstupni napéti ménice.
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PFipojeni PV svorky

d=Gmm—T—— 1 — mag. . — Hm
[

d=gmm = — =i —

6.5 Pripojeni signalniho kabelu

Tato fada ménic¢t ma jeden 8pinovy signalni konektor (u modelu AS/NZS4777 jsou dva
konektory). Porty signalniho kabelu:

C. Popis C. Popis

1| +12v Napajeni 5 | cTp Signal pro
pro omezeni
externi exportu

2 | COM relé(<2W) 6 | CT-N (volitelny)

3 |RS485A1 Siandl 7 | RS485A2 | signal pro
'gnal pro inteligentni
monitor i x

4 |RS 485B1 8 [ RS485B2 | merice

Postup

Krok 1 Vlozte odizolovany a odhaleny kabel postupné pfes pfitlacny Sroub, tésnici
krouzek, zavitovou objimku, vlozte kabely do pfipojovaci svorky podle Cisla na ni
uvedeného a pevné utdhnéte Srouby. Pokuste se vytahnout kabel, abyste se ujistili,

Ze je dobfe pfipojen.

Krok 2 Zasurnite zavitovou objimku do zasuvky, utahnéte krytku na svorce.

Krok 3 Zatlacte zavitovou objimku na pfipojovaci svorku, dokud nejsou obé& pevné zajistény na
meénici.

The Tnverter Side

Odinstalovani signalniho konektoru

Krok 1 Stisknéte upevriovaci prvky a vytahnéte jej z ménice.

Thelnverier Side
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Krok 2 Vlozte nastroj typu H a vytahnéte jej ze zasuvky.

6.6 Uzemnéni ménice

Stfida¢ musi byt pfipojen k uzemnovacimu vodi¢i stfidavého proudu rozvodné sité pres
zemnici svorku (PE) .

Vzhledem k beztransformatorové konstrukci neni dovoleno uzemnit
stejnosmeérny kladny pol a stejnosmérny zaporny pol fotovoltaickych poli.
VAROVANI

6.7 Rizeni ginného vykonu pomoci inteligentniho méfice
nebo pfijimace pro regulaci zvinéni i CT

L
1 Umisténi omezovace exportu CT nebo méfice musi byt mezi ménicem a
z4tézi a siti.
Informace

Tato fada méni¢d ma integrovanou funkci omezeni exportu. Chcete-li tuto funkci pouzivat,
muzete pfipojit inteligentni méfi¢ nebo CT. Model inteligentniho méfice je Eastron SDM230-
Modbus. Model CT je TOP 90-S10/SP4(LEM). primarni clona je 10 mm, délka vystupniho

kabelu je 5 m. Sipka na CT musi sméfovat ke stfidadi.

&+

Rizeni ¢inného vykon pomoci pfijimage RRCR (Radio Ripple Control Receiver).

Radio ripple Public Grid

| | | @_@_;

Router

6.8 Rezimy odezvy na poptavku (DRMS) ménice

Tato fada stfidact ma funkci rezimu odezvy na poptavku, jako pfipojeni stfidace DRMS
je pouzita 8pinova zasuvku.

. Popis aplikace DRMS
l > Plati ;)ro AS/NZS4777.2:2015 nebo nafizeni Komise (EU)
2016/631.

Informace » Kdispozici jsou DRM0O, DRM5, DRM6, DRM7, DRMS.

Poskozeni ménice v dusledku vniknuti vihkosti a prachu
& » Zkontrolujte, zda je kabelova priichodka pevné utaZzena.
» Pokud nejsou kabelové vyvodky namontovany spravné, mize dojit

POZOR ke zni¢eni ménice v dusledku vniknuti vihkosti a prachu. Veskeré
zarucni naroky budou neplatné.

& Nadmérné napéti muze méni¢ poskodit! Externi
napéti portu DRM nesmi prekroc€it +5 V.

VAROVANI

6.8.1 Pfifazeni pinti pinové zasuvky
Cislo Zadani pro ménice schopné nabijeni i vybijeni
pinu
1 DRM 5
DRM 6
DRM 7
DRM 8
RefGen
Com/DRMO
NC

NC

O N || wON
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6.8.2 Zpusob uplatiovani reziml odezvy 6.8.3.2Stfida¢ je predkonfigurovan na nasledujici Grovné vykonu RRCR:

.. Zasuvka potvrzena Zasuvka Zasuvka Zasuvka Zasuvka o,
ReZim | Zkratovanim pina Funkce DRM DRM DRM DRM Cinny vykon | Cos(q)
Pin 1 Pin 2 Pin 3 Pin 4

DRM 0 6 5 | Obsluhuje odpojovaci zafizeni Zkrat' 2 n '

DRM 5 1 5 Negeneruje energii pinem5 0% 1

DRM 6 2 5 Nevytvafi vice nez 50 % jmenovitého vykonu. gii;r:rtnss 30% 1
Nevyrabi vice nez 75 % jmenovitého vykonu a jalovy

DRM7 3 5 vykon, pokud je to mozné. giknr:;ss 60% 1
ZvySeni vyroby energie (s vyhradou omezeni ze strany

DRM 8 4 5 | jinych aktivnich DRM). ;‘:{:;155 100% 1

cier . Rizeni &inného a jalového vykonu je povoleno samostatng.
6.8.3 Pouziti rozhrani Power Control Interface pro EU

RRCR 6.9 AFCI (volitelné)

| EI“ 5|:[7E| |_ f/ |_ r 6.9.1 PfreruSovac¢ obloukového proudu (AFCI)

V souladu s narodnim elektrotechnickym predpisem R, ¢lanek 690.11, je méni¢ vybaven
systémem pro rozpoznani detekce a preruseni elektrického oblouku. Elektricky oblouk s
vykonem 300 W nebo vét§im musi byt pferusen AFCI v dobé stanovené UL 1699B.
Vypnuté AFCI Ize resetovat pouze ru¢né. Pokud tuto funkci nepotfebujete, mazete

automatickou detekci a preruseni elektrického oblouku (AFCI) deaktivovat prostrednictvim
komunikaéniho produktu v reZzimu "Installer”. Vydani narodniho elektrotechnického
predpisu R z roku 2011, ¢lanek 690.11, stanovi, Ze nové instalované fotovoltaické systémy

pfipojené k budové musi byt vybaveny prostfedky pro detekci a odpojeni sériového
elektrického oblouku (AFCI) na strané fotovoltaiky.

Zasuvka DRM

Pfipojeni ménice - RRCR

6.9.2 Informace o nebezpeci

6.8.3.1 Nasledujici tabulka popisuje pfifazeni pinu a funkci konektoru:
- Nebezpeci pozaru od elektrického oblouku
: in C. i Pripojeni k RRCR
Zasuvka DRM Pin C Popis ripojent Testujte AFCI na faleSné vypnuti pouze v nize popsaném poradi.
1 Vstup reléového kontaktu 1 K1 - vystup relé 1 AFCI nedeaktivuite trvale.
2 Vstup reléového kontaktu 2 K2 - vystup relé 2 .
Pokud se zobrazi zprava "Eror 200", bzucak spusti alarm, doslo k elektrickému
3 Vstup reléového kontaktu 3 K3 - vystup relé 3 oblouku ve fotovoltaickém systému. Doslo k vypnuti AFCI a stfidac je trvale vypnut.
4 Vstup reléového kontaktu 4 K4 - vystup relé 4 Méni¢ ma velké rozdily elektrickych potencial(i mezi svymi vodici. PFi priichodu
5 GND Spolecny uzel relé vysokonapétového proudu vzduchem muze dojit k obloukovym vybojim. B&€hem provozu
6 Nepfipojeno Nepfipojeno na vyrobku nepracuijte.
PFi chybé error 200 postupuijte podle nasledujicich kroku:
7 Nepfipojeno Nepfipojeno
27
8 Nepfipojeno Nepfipojeno
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6.9.3 Provozni krok

6.9.3.1 Odpojovaé stejnosmérného a stfidavého proudu pfepnéte do polohy "OFF".

aFF OFF
>

Nl
N30

Pockejte, az displej zhasne.
6.9.3.2 Odstranovani zavad na fotovoltaickém systému:

Zkontrolujte spravné napéti naprazdno na vSech fotovoltaickych strinzich.

6.9.3.3 Po odstranéni zavady méni¢ znovu spustte: Odpojovac stejnosmérného a

stfidavého proudu prepnéte do polohy "ON".

N N
>

NI
NZIl

6.10 Alarm zemniho spojeni

Stfidac je v souladu s normou IEC62109-2.Kdyz dojde k poruSe uzemnéni, rozsviti se
Cervena LED dioda. Bzucak ve stfidaci bude zvonit, dokud nebude porucha
odstranéna (tato funkce je dostupna pouze pro Australii a Novy Zéland).

Uvedeni do provozu 7

AN

Neodpojujte konektory stejnosmérného proudu pod zatézi.

NEBEZPECI
Nespravna cinnost pfi zapojovani mize zpUsobit smrtelné zranéni
obsluhy nebo nenapravitelné posSkozeni ménice. Prace na zapojeni
smi provadét pouze kvalifikovany personal.

VAROVANI
Poskozeni ménice v dusledku vniknuti vihkosti a prachu
»  Zkontrolujte, zda je kabelova priichodka pevné utaZena.
» Pokud nejsou kabelové vyvodky namontovany spravné, muze

dojit ke zni€eni ménice v dUsledku vniknuti vihkosti a prachu.
POZOR V8echny reklamace budou neplatné.
Pozadavky :

v AC kabel je spravné pfipojen.
v DC kabel je spravné pfipojen.
v/ Zemé je nastavena spravné.

7.1 Spusténi ménice

7.1.1 Dotykové ovladani

Dotyk Popis

Jediny dotyk Displej pfepinace nebo C&islo +1

Dvojity dotek Vstup

Tri dotyky Pfredchozi menu

Podrzet 5s Potvrzeni nastaveni zemé nebo
obnoveni vychozi hodnoty Cisla

7.1.2 Nastaveni zemé

1

Informace

Nastaveni zemé

PFi spusténi méni€e musime vybrat spravnou zemi, pokud Zadnou zemi
nevybereme, méni¢ po 30 s pobé&zi podle normy AS/NZS4777.2 jako
vychozi pro Austréli nebo podle normy VDEO0126-1-1 pro ostatni
regiony.

Po zapnuti ménice se automaticky rozsviti displej OLED. Jakmile je fotovoltaicky vykon
dostate¢ny, OLED zobrazi nasledujici Udaje:
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FV stfida¢ ' Set Country
Growatt XXXX

Stisknutim dotykového tla¢itka jednou za vtefinu prochazejte jednotlivé zemé, které se budou
na displeji neustadle ménit.Napfiklad pokud chcete vybrat Newzealand, stisknéte ovladaci
tlacitko, dokud se na OLED displeji nezobrazi "Newzealand", jak je uvedeno nize:

Set Country
Newzealand

Stisknéte dotykové tlacitko 5S, na displeji OLED se zobrazi Nastaveni zemé je dokonéeno.

Set OK

7.2 Obecné nastaveni

7.2.1 Nastaveni jazyka displeje ménice

Tato fada ménicu poskytuje vice jazyka.
Jedinym dotykem pfepnete jiny jazyk.
Nastaveni potvrdite dvojitym dotykem.
Nastavte jazyk podle nize uvedeného popisu:

Set parameter

v

General

v

Set Language

7.2.2 Nastaveni adresy COM ménice

Vychozi adresa COM je 1.Adresu COM miizeme zménit, jak je popsano nize:
Jednim dotykem pfepnete zobrazeni nebo nastavite Cislo +1.

Podrzte 5s , adresa COM se zméni na 001.

Dvojim dotykem nastaveni potvrdite.

Set parameter

v

General

v

Set Language

v

Set Comaddr

7.2.3 Nastaveni data a ¢asu ménice

Jednim dotykem pfictéte 1.
Dvojitym dotykem nastaveni potvrdite.

Podrzenim 5s obnovite vychozi hodnoty.

Set parameter

v

General

v

Set Language

v

Set Comaddr

>

Set Date Set Time
-12-14 :30:30
Set Date Set Time
2018-12-14 12:30:30
Set Date Set Time
2018-12- 12:30:
Set OK Set OK
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7.3 Pokrocilé nastaveni

7.3.1 Obnoveni zemé

Jednim dotykem prepnete displej nebo provedete volbu &isla +1.
Dvojitym dotykem nastaveni potvrdite.

Heslo pokrocilého nastaveni je 123.

Password

Set parameter 4’ Advanced —’ 123

v

Set Country

$

Set Country

Password
Set parameter 4’ Advanced —’ >3
Reset factor —’ —»
y YES Set OK

» Set OK

7.4 Komunikace
7.4.1 RS485

Tato fada meénicu poskytuje dva porty RS485. Pomoci RS485 muzete monitorovat jeden nebo vice

ménicu. Dalsi port RS485 je urcen pro inteligentni méfice (funkce omezeni exportu).

7.3.2 Nastaveni omezeni exportu

Jednim dotykem prfepnete displej nebo provedete volbu
Cisla +1. Dvojitym dotykem nastaveni potvrdite.

Set parameter 4’ —»

Advanced

Password
123

v

Exporlimit ' ' ExportLimit Rate
OFF CT XXX.X%
Set OK
7.3.3 Obnoveni tovarniho nastaveni
0 Tuto operaci provadéjte opatrné, protoze vSechny nakonfigurované
l parametry kromé aktualniho data, ¢asu a parametri modelu budou
obnoveny na vychozi hodnoty z vyroby.
Informace

Jednim dotykem prepnete displej nebo provedete volbu Eisla +1.

33 Dvojitym dotykem nastaveni potvrdite.

C. Popis C. Popis
1| +12v Napajeni 5 | cT.P Signal pro
pro omezeni
externi exportu
2 | COM relé(s2W) 6 [ CT-N (volitelny)
3 |RS 485A1 o 7 | RS485A2 | signal pro
Signal pro SO .
. inteligentni
monitor A
4 |RS 485B1 8 | RS485B2 | merice
7.4.2 USB-A

Port USB-A slouzi piedevsim k pripojeni monitoru nebo k aktualizaci firmwaru :

Prostrednictvim pfipojeni USB muzeme pripojit externi volitelny monitor, naptiklad :Shine

WIFI-X, Shine 4G-X, Shine LAN-X atd.
Software muzete také rychle aktualizovat pomoci disku U.
Muazeme sledovat, jak je uvedeno nizZe:
Ujistéte se, Ze je /\ na pfedni strané, poté vliozte monitor, upevnéte Sroub.

%/The Inverter Side



8 Spusténi a vypnuti EU prohlaseni o shodé 10
menice

S pusobnosti sméric EU:

8.1 Spusténi ménice =2014/35/EU Smérnice o nizkém napéti (LVD)
=2014/30/EU Smérnice o elektromagnetické kompatibilité (EMC)
1. Pripojte AC jistic ménice. -2011/65/EU Smérnice RoHS a jeji novela (EU)2015/863
2. Zapnéte stejnosmérny spina¢ a ménic se automaticky spusti, kdyz je vstupni napéti vyssi Shenzhen Growatt New Energy Technology Co. Ltd. potvrzuje, Ze stfidace a pfislusenstvi
nez70V.

Growatt popsané v tomto dokumentu jsou v souladu s vySe uvedenymi smérnicemi EU.
Celé EU prohlaseni o shodé naleznete na adrese www.ginverter.com.

8.2 Vypnuti ménice

Neodpojujte konektory stejnosmérného proudu pod zatézi.

Kroky vypnuti ménice:

1.0dpojte elektricky jisti¢ od jednofazové sité a zabrante jeho opétovnému zapojeni.
2.Vypnéte DC spinac.

3.Zjistéte provozni stav ménice.

4 .Vyckejte az se LED, OLED uplné vypne, stfidac je vypnuty.

9 Udrzba a ¢isténi
9.1 Kontrola odvodu tepla

Pokud méni¢ pravidelné snizuje svlj vystupni vykon v disledku vysokeé teploty, zlepSete podminky
odvodu tepla. Mozna je tfeba vycistit chladic.

9.2 Cisténi ménice
Pokud je stfida¢ znecistény, vypnéte jisti¢ stfidavého proudu a stejnosmeérny vypinac, pockejte, az

se stfida¢ vypne, a poté vycCistéte viko krytu, displej a LED diody pouze vihkym hadfikem.
Nepouzivejte zadné Cistici prostfedky (napf. rozpoustédla nebo abraziva).

9.3 Kontrola odpojeni stejnosmérného proudu

V pravidelnych intervalech kontrolujte, zda nedoslo k vnéjS§imu viditelnému poskozeni a zméné
barvy odpojovace stejnosmérného proudu a kabeld. Pokud dojde k viditelnému poskozeni
odpojovace stejnosmeérného proudu nebo k viditelné zméné barvy ¢i poskozeni kabelu, kontaktujte
instalatéra.

» Jednou za rok otoéte otoény spina¢ odpojovace stejnosmérného proudu z polohy

Zapnuto do polohy Vypnuto, a to pétkrat po sobé, Tim se vycisti kontakty oto€ného
spinade a prodlouzi se elekfricka vydrZ odpojovaée DC.


http://www.ginverter.com/
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11 Redeni problémd

Nas program kontroly kvality zajistuje, ze kazdy ménic je vyroben podle pfesnych specifikaci
a je dikladné testovan pred opusténim nasi tovarny. Pokud mate potize s provozem ménice,
prectéte si nasledujici informace, které vam pomohou problém odstranit.

11.1 Chybova hlaseni zobrazena na displeji OLED

PFi vyskytu poruchy se na displeji OLED zobrazi chybové hlaseni. Poruchy se skladaji z poruchy
systému a poruchy ménice.

V nékterych situacich vam muze byt doporuceno kontaktovat spole¢nost Growatt, uvedte prosim
nasledujici informace.

Informace o ménici:

Sériové Cislo

Cislo modelu

Chybova zprava na displeji OLED

Stru¢ny popis problému

Napéti v siti

Stejnosmérné vstupni napéti

Muizete selhani reprodukovat? Pokud ano, jak?
Vyskytl se tento problém v minulosti?

« Jaké byly okolni podminky v dobé vyskytu problému?

Informace o fotovoltaickych panelech:

Nazev vyrobce a ¢islo modelu fotovoltaického panelu
Vystupni vykon panelu

Uoc panelu

Ump panelu

Imp panelu

» Pocet panelt v kazdém stringu

Pokud je nutné jednotku vyménit, zaslete ji v pdvodnim obalu.

11.2 Zavada systému

Systémova zavada (systémové zavady jsou vétsSinou zplsobeny systémem a ne méni¢em,
pfed vyménou ménice zkontrolujte polozky podle nize uvedenych pokynu).

Chybova zprava Popis Mozné feseni
) ) 1. Restartujte stfidac.
Residual I High | P¥ili§ vysoky unikajici proud 2. Pokud chybové hlageni

Error: 201 pretrvava, kontaktujte

spole¢nost Growatt.

PV Voltage High
Error: 202

Vstupni napéti DC prevySuje
maximalni tolerovanou
hodnotu.

1. Okamzité odpojte DC spina¢

2. Zkontrolujte napéti  kazdého
fotovoltaického stringu ~ pomoci
multimetru.

3. Pokud je napéti fotovoltaického
stringu vy$Si nez 550V, kontaktuje
spole¢nostGrowatt.

PV Isolation Low
Error: 203

Problém s izolaci

1. Zkontrolujte, zda je kryt rozvadéce
spravné uzemnén.

2. Zkontrolujte, zda je stffidac fadné
uzemneén.

3. Zkontrolujte, zda neni
stejnosmeérny jisti¢ vihky.

4. Zkontrolujte impedanci PV (+) a
PV (-) mezi zemi (musi bytvétsi nez
25 KQ nebo 550 KQ (VDE 0126)).
Pokud se chybvé hlaSeni zobrazuje i
po provedeni postupu vyse,
kontaktujte spolec¢nost Growatt.

ACV Outrange
Error: 300

Napéti v rozvodné siti je
mimo pfipustny rozsah.

Vypnéte DC spinac. Zkontrolujte
zapojeni stfidavého proudu,
zejména nulovy a zemnici vodic.
Zkontrolujte, zda je napéti v siti v
souladu s mistni normou. Restartujte
stfida¢, pokud problém pretrvava,
kontaktujte spole€nost Growatt.

No AC connection

Zkontrolujte zapojeni stfidavého

Error: 302 Zadné pipojeni stfidavého proudu.
proudu Zkontrolujte stav jistiCe stfidavého
proudu
1. ZKontrolujte napéti na
PE abnormal neutralu a PE.
Error: 303

Napéti neutralu a PE nad 30 V.

2. Zkontrolujte zapojeni stfidavého
proudu.

3. Restartujte méni¢, pokud chybové
hlaSeni stale pretrvava, kontaktujte
spole¢nost Growatt.

AC F Outrange
Error: 304

Frekvence rozvodné sité
mimo pfipustny rozsah.

Vypnéte DC spinac.

Zkontrolujte zapojeni stfidavého
proudu, zejména nulovy a zemnici
vodi¢. Zkontrolujte, zda je frekvence
sité v souladu s mistni normou pro
sit. Restartujte stfidac¢, pokud
problém pretrvava, kontaktujte
spole¢nost Growatt.

Auto Test Failed
Error: 407

Automaticky test se nazdafil

Restartujte stfidac, zopakujte
automaticky test, pokud problém
pretrvava, kontaktujte spole¢nost
Growatt

38



39

11.3 Varovani ménice

Varovny kod Vyznamy

Mozné feseni

Warnning 202 | Funkce DC SPD abnormalni

1. Po vypnuti zkontrolujte DC SPD.
2. Pokud chybové hlaseni
pretrvava , obratte se na vyrobce.

Warnning 203 | zkrat obvodu PV1 nebo PV2

Zkontrolujte polaritu fotovoltaického
panelu. Restartujte stfida¢. Pokud
varovani pretrvava, obratte se na
zakaznicky servis spole¢nosti
Growatt a vymérnte desku POWER.

Warnning 204 | Funkce Dryconnect je
abnormailni

1.Po vypnuti zkontrolujte suché
zapojeni Dryconnect.

2.Pokud chybové hlaseni pretrvava,
obratte se na vyrobce.

Warnning 205 | pPV/1 nebo PV2 boost porugen

Restartujte méni¢. Pokud varovani
pretrvava, kontaktujte zakaznicky servis
spole¢nosti Growatt a vymeérite napajeci
desku.

Warnning 207 | Nadmérny proud USB

1: Odpojte disk U nebo monitor.

2: Opétovny pfistup k disku U nebo
monitoru po vypnuti.

3.Pokud chybové hlaseni pretrvava,
kontaktujte vyrobce.

Komunikace ménice
s méfiem
abnormalni

Warnning 401

1: Zkontrolujte, zda je méFi¢ zapnuty.
2: Zkontrolujte, zda je pfipojeni ménice a
méfi¢e normaini.

Warnning 404 | EEPROM abnormalni

Restartujte  meéni¢. Pokud varovani
pretrvava, kontaktujte  zakaznicky
servis spole¢nosti Growatt a vymérite
desku M3.

Warnning 405 | Verze firmwaru neni odpovidajici

Updatujte verzi firmwaru

11.4 Porucha ménice

Kod chyby Vyznamy Mozné feSeni
1. Po vypnuti zkontrolujte svorku PV panelu.
Error: 200 | Porucha AFCI 2. Restartujte ménic.
3. Pokud chybova zprava stale existuje,
kontaktujte spole¢nost Growatt.
. . : Restartujte stfida¢, pokud problém
Error: 402 | Vystup High DCI
ystup Mg pretrvava , kontaktujte spole¢nost Growatt.
Error: 404 | Porucha vzorku shérnice Resta'rtUJtev S trlldac, pokyd
problém pretrvava , kontaktujte
spole¢nost Growatt.
Error: 405 | Porucha relé Rvestaljtuj,te stfidac, pokud prgblém
pretrvava , kontaktujte spole¢nost Growatt.
Pokud je okolni teplota ménice nizsi nez 60 °C,
Error: 408 | Prehrati restartujte ménic¢, pokud chybové hlaseni stale
pretrvava, kontaktujte spolecnost Growatt.
. L . Restartujte stfida¢, pokud problém
Error: 409 | Prepéti na sbérnici pretrvava, kontaktujte spolecnost Growatt.
Error: 411 DSP komunikuje s M3 Restartujte stfidac, pokud
’ abnormalni problém pretrvava , kontaktujte
spole¢nost Growatt.
. X Restartujte stfidag, pokud
Error: 414 | Zavada EEPROM. problém pretrvava , kontaktujte
spole¢nost Growatt.
Data vzorkovana DSP a . oy ,
Error: 417 | redundantnim M3 nejsou | Restartujte stfidac, pokud problém
stejna. pretrvava , kontaktujte spole¢nost Growatt.
) Restartujte stfida¢, pokud problém
Error: 420 | Porucha GFCI. pretrvava , kontaktujte spolecnost
Growatt.
. Restartujte stfidac, pokud problém
Error: 425 | Porucha autotestu AFCI pretrvava , kontaktujte spolecnost
Growatt.
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12 Zaruka vyrobce

Viz zaruéni list.

13 Vyrazeni z provozu

13.1 Demontaz ménice

1. Odpojte ménic¢ podle popisu v ¢asti 8.
2. Odpojte vSechny pfipojovaci kabely od ménice.

Nebezpeci popaleni horkymi ¢astmi skfiné!
Pfed demontazi pockejte 20 minut, dokud kryt nevychladne.

VAN

POZOR

3 Odsroubujte vSechny vyénivajici kabelové vyvodky.
4. Zvednéte ménic z drzaku a vySroubujte Srouby drzaku.

13.2 Baleni ménice
Pokud je to mozné, ménic vzdy zabalte do pdvodni krabice a zajistéte jej napinacimi pasy.

Pokud jiz neni k dispozici, miZete pouzit i ekvivalentni Krabici. Krabici musi byt mozné zcela
uzavfit a musi byt vyrobena tak, aby unesla hmotnost i velikost ménice.

13.3 Ulozeni ménice

Méni¢ skladujte na suchém misté, kde se okolni teplota vzdy pohybuje mezi -25 °C a +60 °C.

13.4 Likvidace ménice

Nevyhazujte vadné ménice nebo pfislusenstvi spoleéné s domovnim odpadem.
Postupuijte v souladu s predpisy pro likvidaci elektronického odpadu, které plati
v misté instalace. Zajistéte, aby byla stara jednotka a pfipadné i veskeré
pfislusenstvi zlikvidovano fadnym zpGsobem.

14 .1 Specifikace

Technické udaje

Model
Specifikace

2500TL-X

3000TL-X

3600TL-X

4200TL-X

Vstupni data (DC)

Maximalni doporuceny vykon
FV (pro modul STC)

3500W

4200W

5040W

5880W

Max. stejnosmérné napéti

500V

550V

Pocatecni napéti

100V

Jmenovité napéti

360V

Rozsah napéti MPP

80-500

80-500

80-550

80-550

Rozsah napéti MPP pfi plném
vykonu

100V-450V

120V-450V

150V-500V

170V-500V

Pocet MPP trackert

Pocet fotovoltaickych
stringli na jeden MPP
tracker

Maximalni vstupni proud
na MPP trackery

13.5A

Max. zkratovy proud na
MPP trackery

16.9A

Kategorie prepéti DC

Kategorie Il

Vystupni data(AC)

Jmenovity vykon AC

2,5 kW

3kW

3,6 kW

4,2 kKW

Max. Zdanlivy vykon
stfidavého proudu

2,5 kVA

3kVA

3,6 kVA

4,2 KVA

Jmenovité stfidave
napéti/rozsah*

240/
160~300V

240/
160~300V

240/
160~300V

240/
160~300V

Frekvence/rozsah AC sité

50 Hz/45-55

Hz

Maximalni vystupni proud

11.3A

13.6A

16A

19A

Rozbéhovy proud

<10A

Maximalni vystupni
poruchovy proud

53A

Maximalni ochrana proti
pretiZzeni vystupu

16A

16A

20A

25A

Zpétny proud

0A

Uginik (normaini vykon)

>0.99

14
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Nastavitelny ucinik

0.8kapacitni ...0.8induktivni

Display OLED+LED
RS485/USB Integrovany
WIFI/GPRS/4G/LAN/ RF Volitelné

Zaruka:5/10 let

Ano/ Volitelné

THDi <3%
Typ pfipojeni k siti AC Jednofazovy
Kategorie pfepéti AC Kategorie IlI
Uginnost
Maximalni G€innost 98.2% 98.2% 98.2% 98.4%
Euro-eta 97.1% 97.1% 97.2% 97.2%
Ochranna zafizeni
Ochrana proti pfepolovani DC Integrovany
DC spina¢ Integrovany
PFepétova ochrana DC Typ il
l(\)/ldo;;tr?]rovéni izola¢niho Integrovany
Ochrana proti pfepéti AC Typ llI
Ochrana proti zkratu AC Integrovany
Monitoring poruchy zemnéni Integrovany
Monitorovani sité Integrovany
Ochrana proti ostrovnimu chodu Integrovany
iﬁdnotke) pro sledovani Integrovany
ytkového proudu
Obecné udaje
Rozméry (§/v/h) vmm 375*350*160
Hmotnost 10,8 kg
Rozsah provoznich teplot 25°C ... +60 °C
Emise hluku ( typické) = 25dB(A)
Nadmorska vyska 4000m
Vlastni spotfeba v noci <1W

Topologie bez transformatoru
Chlazeni PFirozena konvekce
Stupen kryti IP65
Relativni vihkost 0~100%

Pfipojeni stejnosmérného
proudu

VP-D4/MC4 (voliteln&)

Pripojeni stfidavého proudu

Konektor AC

Rozhrani

Model
4600TL-X 5000TL-X 6000TL-X

Specifikace
Vstupni data(DC)
Maximalni doporuceny vykon
PV (pro modul STC) 6400W 7000W 8100W
Max. Stejnosmérné napéti 550V
Poc&ate¢ni napéti 100V
Jmenovité napéti 360V
Rozsah napéti MPP 80-550 80-550 80-550
Rozsah napéti MPP pfi piném 455, 500y 200V-500V 235V-500V
vykonu
Pocet sledovacu MPP 2
Pocet fotovoltaickych
stringl na jeden sledovac 1
MPP
Maximalni vstupni proud
na MPP trackery 13.5A
Max. zkratovy proud na
MPP trackery 16.9A
Kategorie prepéti DC Kategorie Il
Vystupni data(AC)
Jmenovity vykon AC 4,6 kW 5kW 6kW
Max. Zdanlivy vykon 4,6 kVA 5kVA 6kVA
stfidavého proudu

e 240/ 240/ 240/
Jmenovite stridave 160~300V 160~300V 160~300V
napéti/rozsah*
Frekvence/rozsah stfidavé 50 Hz/45-55
sité Hz
Maximalni vystupni proud 20.9A 22.7TA 27.2A
Rozbé&hovy proud <10A
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Maximalni vystupni poruchovy 53A

proud

Maximalni ochrana proti

pretiZzeni vystupu 25A 32A 32A

Zpétny proud 0A

Uginik (normalni vykon) >0.99

Nastavitelny ucinik 0.8kapacitni ...0.8induktivni
THDi <3%

Typ pfipojeni k siti AC Jednofazovy
Kategorie prepéti AC Kategorie llI
Uginnost

Maximalni ucinnost 98.4% 98.4% 98.4%
Euro-eta 97.5% 97.5% 97.5%
Ochranna zafizeni

Ochrana proti pfepolovani DC Integrovany

DC spina¢ Integrovany
Pfepétova ochrana DC Typ Il
Monitorovani izolaéniho Integrovany

odporu

Ochrana proti pfepéti AC Typ lll

Ochrana proti zkratu stfidavého Integrovany

proudu

Monitoring poruchy zemnéni Integrovany
Monitorovani sité Integrovany
Ochrana proti ostrovnimu chodu Integrovany
Jednotka pro sledovani Int ¢
zbytkového proudu niegrovany

Obecné udaje

Rozméry (§/v/h) v mm 375*350%160
Hmotnost 10,8 kg

Rozsah provoznich teplot 25°C ... +60 °C

Emise hluku ( typické) = 25dB(A)
Nadmorska vyska 4000m
Vlastni spotfeba v noci <1W

Topologie bez transformatoru
Chlazeni Pfirozena konvekce
Stupen ochrany 1P65
Relativni vihkost 0~100%
Pripojeni stejnosmérného proudu VP-D4/MC4 (volitelné)
Pripojeni stfidavého proudu Konektor AC
Rozhrani

Display OLED+LED
RS485/USB Integrovany
WIFI/GPRS/4G/LAN/ RF Volitelné

Zaruka:5/10 let

Ano/ Volitelné

* Rozsah stfidavého napéti se mize lisit v zavislosti na standardu sité v konkrétni
zemi. VSechny specifikace se mohou zménit bez prfedchoziho upozornéni.

14.2 Informace o konektorech DC & AC

Konektor DC VP-D4/ MC4(opt)
EN030-2028-1001

Konektor AC VPACOBEP-3S(SC)5
VPACO6EW-3P(SC)

14.3 Toc€ivy moment

Srouby vika krytu 12 kgf.cm

Svorka stfidavého proudu 6kgf.cm

Signalni svorka 4kgf.cm

Bezpecnostni Sroub 12 kgf.cm

PFidavné zemnici Srouby 12 kgf.cm
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14.4 PfisluSenstvi

V nasledujici tabulce naleznete volitelné pfisluSenstvi pro vas vyrobek. V pfipadé potfeby si je
mizZete objednat u spole¢nosti GROWATT NEW ENERGY TECHNOLOGY CO.,LTD nebo u svého
prodejce.

Nazev Struény popis

Shine WIFI-X Monitorovaci zafizeni WIFI s rozhranim USB
Shine 4G-X Monitorovaci zafizeni 4G s rozhranim USB
Shine Odkaz-X RF Monitorovaci zafizeni s rozhranim USB
Shine LAN-X Monitorovaci zafizeni LAN s rozhranim USB

Odeslano do servisniho stfediska Growatt k opravé nebo opraveno na misté, pfipadné
vymeénéno za nahradni zafizeni odpovidajici hodnoty podle modelu a stafi.

Zaruka se nevztahuje na naklady na dopravu v souvislosti s wacenim vadnych moduld.
Naklady na instalaci nebo opétovnou instalacimodull jsou rovnéz vyslovné vylouéeny,
stejné jako vSechny ostatni souvisejici logistické a procesni naklady, které vzniknou vSem
stranam v souvislosti s touto zaruéni reklamaci.

15 Certifikaty shody

Certifikaty

PFi vhodném nastaveni bude jednotka splfiovat pozadavky uvedené v nasledujicich
normach a smérnicich (z prosince /2018):

Model Certifikaty

2500-6000TL-X CE, IEC 62109, AS4777,INMETRO,EN50530

Kontakt 16

Pokud mate technické problémy s nasimi vyrobky, obratte se na servisni linku GROWATT.
Abychom vam mohli poskytnout potfebnou pomoc, potfebujeme nasledujici informace:

Typ ménice

Sériové Cislo ménice

Cislo cyhby nebo zprava na displeji ménice
Typ a pocet pfipojenych fotovoltaickych moduld

YV VVVY

Volitelné vybaveni

*Tento preklad slouzi pouze pro Vasi referenci. V pfipadé jakéhokoli rozporu mezi
riznymi jazykovymi verzemi tohoto dokumentu je rozhodujici anglicka verze.

Shenzhen Growatt New Energy CO.,LTD
4-13/F Building A,Sino-German(Europe) Industrial Park,
Hangcheng Ave,Bao'an District, Shenzhen, Cina
T +86 0755 2747 1942
E service@ginverter.com
W www.ginverter.com


http://www.solsol.cz/
mailto:service@ginverter.com
http://www.ginverter.com/

